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TECHNINE SPECIFIKACIJA ZIBINTUVELIUI KARISKAM
l. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Zibintuvélis kariskas (toliau — Zibintuvélis), skirtas nakties arba blogo matomumo
salygomis, apSviesti esamg teritorija, sunkiai matomus pavir$ius, signalizuoti arba zZyméti vietove
(skirtingy spalvy filtrais).

2. Zibintuvélis turi bati universalus, fiksuojamas tiek ant galvos tiek ant Lietuvos
kariuomenéje naudojamo BK-ACH tipo Salmo ir ekipuoteés.

3. Sviesos srautas sklindantis i§ Zibintuvélio korpuso $ono, tvirtos konstrukcijos, maitinimo
elementai talpinami j korpusg, atsparus sutrenkimams, nepralaidus vandeniui, atitinkantis Zemiau
iSdéstytus reikalavimus.

4. Zibintuvélis su puslaidininkiniu §viesos diodu, arba LED (angl. light-emitting diode) kuris
po 50 000 valandy turi iSlaikyti ne maziau kaip 50 proc. Sviesos spindzio.

5. Zibintuvélio veikimo laikas maZiausiai 5 val. esant 240 Im §viesos srautui.

6. Zibintuvélio vertikalus reguliavimas ne maziau kaip 110 laipsniy. Zibintuvélis turi tvirtai
laikytis bet kurioje pasirinktoje pozicijoje.

7. Zibintuvélis privalo islikti funkcionalus jvairiais mety laikais, skirtingomis klimato
salygoms, esant aplinkos temperatiirai nuo -40°C iki +50°C.

8. Zibintuvélis turi biti naujas, nenaudotas.

9. Zibintuvéliy kokybés garantijos terminas — ne maZziau kaip 12 ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo 1§ Pirkéjo sandélio dienos, 24
ménesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasiraSymo dienos.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

10. Zibintuvélyje turi biiti ne maziau kaip trys §viesos srauto rézimai:

10.1. labai auksto - ne maziau kaip 1700 Im;

10.2. vidutinio - ne maziau kaip 700 Im;

10.3. minimalaus - ne maziau kaip 1 Im.

11. Zibintuvélyje turi biti ne maziau kaip trys funkciniai rézimai:

11.1. SOS - Zibintuvelis mirksi SOS signala;
11.2. §trobosk0p0 — nuolatinis ryskus blykséjimas;
11.3. Sviesos indikatorius (mirksé¢jimas) jspéjantis apie be iSsikraunantj elementa.



12.Zibintuvélio techninés savybés (pagal ANSI/NEMA FL1 arba lygiavert standarta) turi
atitikti nurodytas (naudojant vieng i§ 20 punkte nurodyty galimy zibintuvélio maitinimo Saltiniy):

12.1. spindulio atstumas esant labai auksSto Sviesos srauto rézimui turi buti ne
maziau kaip 180 m;

12.2. atsparumas Kritimui — ne maziau kaip 1 m;

12.3. atsparumas vandeniui ir panardinimui pagal IP68 arba lygiavertj standarta
— ne maziau kaip 2 m. Zibintuvélis turi veikti tiek po bandymo tiek pra¢jus 30 minuéiy
po jo.

13. Zibintuvélis turi biti pagamintas i§ metalo, anoduotu pavirsiumi, atspariu jbrézimams ir

korozijai. Naudojimo patogumui, dalis zibintuvélio korpuso turi buti rifliuota.

14. Zibintuvélio jungiklis turi bati sukonstruotas taip, kad vartotojas sugebéty jjungti ir
iSjungti zibintuvélj, perjungti Sviesos srautus ir darbo rézimus esant zibintuveliui ant galvos ir Salmo.

15. Zibintuvélio darbo réZimai, nurodyti techninés specifikacijos 10 ir 11 punktuose, turi biti
valdomi zibintuvélio jungikliu.

16. Zibintuvélyje turi biiti sukonstruota poliaring apsauga, uztikrinanti, kad neteisingai jdéjus
maitinimo Saltinj, Zibintuvélis nebus sugadintas.

17.Zibintuvélio ilgis — ne daugiau kaip 110 mm.

18. Zibintuvélio nesiojimui ant Lietuvos kariuomenéje naudojamo $almo, jo konstrukcija turi
bti suderinta su $almo proZektoriaus-video kameros adapteriu, kurio vidinis skersmuo 20,5-21 mm,
ilgis 19-20 mm.

19. Zibintuvélis turi bati su skaidriu, atspariu jbrézimams stiklu, padengtu antirefleksine
danga.

20. Zibintuvélio maitinimo $altinis: viena AA dydZio arba 2xCR123 elementai galintys
uztikrinti iki 2900 mAh 8A galingumg (vienkartiniai elementai arba daugkartinio naudojimo
akumuliatoriai), kurie j zibintuvélio komplektacija nejeina. Vartotojas privalo gebéti be papildomy
instrumenty iSimti ir jdéti maitinimo Saltinj.

21. Zibintuvélio svoris (be maitinimo Saltinio ir komplektuojanéiy elementy) turi biti ne
daugiau kaip 55 g.

22.7ibintuvélis tiekiamas sukomplektuotas su:

22.1. nuimamu metaliniu laikikliu, leidzianciu keisti uzd¢jimo krypti bei
patikimai  pritvirtinti ~ zibintuvel] prie lauko uniformos kiSenés, dirzo ar
ekipuotés/Sarvinés liemenés persipinan¢iy juosteliy tvirtinimo sistemos (PALS),
suformuotos 18§ tekstiliniy, austy dirZeliy;

22.2. trimis skirtingy spalvy (uztikrinanciy ryskiai raudong, meélyng ir zalig
spalvas) filtrais 1§ skaidraus polikarbonato, kurie uZzdedami ant Zibintuvélio esant
poreikiui. Filtro konstrukcija turi biti suderinta su zibintuvélio konstrukeija ir patikimai
laikytis naudojimo metu;

22.3. elastinio nailono juostomis (padengta neslidzia medZiaga) su
reguliatoriais ir laikikliu, Zibintuvélio fiksavimui ant galvos ir Salmo;

22.4. dviem atsarginémis tarpinémis (skirtomis korpuso dalies, kurioje dedamas
maitinimo Saltinis, sandarinimui);

22.5. viena zibintuvelio jungiklio guma.

23.Zibintuvélis (ir su juo komplektuojami priedai) turi baiti juodos spalvos.

III. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

24. Sudarius sutartj, derinami ir tvirtinami darbiniai pavyzdziai.



25. Darbinio pavyzdzio tvirtinimui pristatomi gaminiai atitinkantys auksciausius pramonés
inzinerijos standartus, neturi turéti jokiy neatitikimy, kurie gali pakenkti tinkamam gaminio
naudojimui ar gaminio i§vaizdai. Visos simetriskos dalys turi baiti simetri$kos.

25.1. du identiSki gaminiai (darbiniai pavyzdziai turi biti sukomplektuoti su maitinimo
Saltiniu);

25.2. gaminio naudojimo instrukcija suderinimui (kuri turés buti pridéta prie kiekvieno
gaminio);

25.3. gaminio techninis aprasas.

26. Masing gamybg leidziama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdzius.

27. Gaminiy Zzenklinimas turi atitikti ANSI/ NEMA FL1 arba lygiaver¢io standarto
reikalavimus, o taip pat Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) zenklinimo ir kainy
nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos tikio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu
Nr.170 ,,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy
patvirtinimo® (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei toks biity priimtas),
reikalavimus ir $ioje techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

28. Gaminiai pakuojami individualiai | dézut¢ ar kitg tvirta pakuote, pazenklinta etikete,
kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing¢;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyta gaminio pavadinimg);

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- NSN kodas.

29. Etiketés turi biiti patikimai pritvirtintos, zenklinimo rekvizitai turi buti pakankamo
dydzio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

30. Bendrasis pakavimas | tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams
pervezimams) kartonines dézes ne daugiau kaip po 30 vnt. Dézés turi buti atsparios ilgam
sandéliavimui ir daugkartiniams pervezimams. Kiekviena déze turi biiti paZenklinta tokiais rySkiai
matomais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekeés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;
- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyta gaminio pavadinima);
- Kkiekis;
- sutarties data ir numeris;
- prekeés partijos ir siuntos indeksas;
- pagaminimo data;
- NSN kodas.
31. Kartoninés dézés pristatomos sudétos ant standartinio dydzio (120 X 80 cm) euro padékly

(toliau — europaletés). Europaletés turi biti tinkamai paruoStos transportavimui:
kartoninés dézés transportavimo metu turi iSlaikyti savo prading formga (nebiity suspaustos
ar kitaip mechaniSkai paZeistos), turi biti sudétos taip, kad neiSsikisty uz europaletés riby
ir tolygiai uzpildyty europaletés plota. Europaleté turi biiti tvirtai apvyniota pakavimo
plévele taip, kad transportavimo metu kartoniniy déziy nebiity galima atskirti nuo



europaletes. Prie kiekvienos europaletés turi biiti pritvirtintas ne mazesnio kaip A4
formato dydzio lapas su tokiais rySkiai matomais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyta gaminio pavadinima);
- dydis;

- déziy kiekis;

- gaminiy kiekis vienoje dézéje;

- bendras gaminiy kiekis europaletéje;

- kita informacija (nurodoma esant poreikiui).

32. Gaminiy pakuotés (kartoninés dézés) turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos Kriterijus,
nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 jsakymu Nr. D1-508
patvirtinto ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso* 2
priedo II skyriuje ,,Pakuotés®.

33. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi buti pazyméta

sutartiniu zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC
17050—-1 (ISO/IEC 17050-1) formos A.2 arba lygiavercio standarto pavyzdj.

34. Gaminiams gali biiti atliekami laboratoriniai bandymai. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka techninéje specifikacijoje nurodyty
reikalavimy, brokuojama visa prekiy partija.



